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Siebente Fortsetzung und Schlufl

Diesen Umstand hatte Adeline sich zunutze gemacht.
Sie verstand es ausgezeichnet, Georges einzureden, er sei
fiir ihre «verlorene Jugend» verantwortlich, und obwohl
das auf die Dauer nicht recht zog, hatte ihr endloses Ge-
heul doch bewirkt, daf} Georges sich mit Adelines un-
erforschlichen Noten niher beschiftigte. Das heifit, er
versuchte, hinter ithr Wesen zu kommen, und nachdem
ihm alle Illusionen griindlich vergangen waren, hatte er
begriffen, dafl sie tatsichlich einen durchaus respektablen
Grund fiir ihre stindige Unzufriedenheit hatte.

Sich selbst.

Diese Adeline war wie alle Adelinen zwar ein aus-
gewachsenes Frauenzimmer, aber dessenungeachtet kein
erwachsener Mensch. Sie war hilflos. Sie brauchte einen
Beschiitzer, sie brauchte stindig Gesellschaft, wie ein
schlechterzogenes Baby, das auch sofort ernstlich ver-
zweifelt losheult, wenn man es allein liffit. Nicht ge-
rade, daf} sie ein rein parasitires Dasein gefiihrt hitte,
sie war eine tiichtige Hausfrau, sie war praktisch und so-
weit ganz brauchbar.

Das einzige, wozu sie absolut unbrauchbar war, war,
cinen Mann gliicklich zu machen. Sie brauchte einen
Mann, wie ein Katzenjunge seine Mutter braucht, und
auf ihre Art und Weise hmx, sie an Georges Dewalter.

Kein Gedanke, daf} sie auch nur die geringsten seiner
Gefiihle je verstanden hitte. Sie behauptete, ithn zu lie-
ben, und diese Behauptung geniigte ihr vollstindig.
Wenn sie ithn nicht gerade mit threm dummen und end-
losen Geschwitz verirgerte oder mit irgendeiner ihrer
unschuldigen und bodenlosen Roheiten verletzt hatte,
konnte sie thn durch ihre babyhafte Anhinglichkeit
sogar geradezu rithren. Im groflen und ganzen hatte er
einfach Angst vor ihr, und “diese Angst fesselte thn an
sie Er muﬁte seinen Popanz vor Augen haben. Der
Gedanke an eine Adeline, die heimlich in der Ferne Un-
heil braut, verursachte ihm schlechte Triume.

Tausendmal sagte er sich, ich muf} ithr den Laufpafl
geben, tausendmal war er schon fest dazu entschlossen.
Aber dann fiihlte er, das ging nicht. Er hatte es an-
gefangen und er muflte durchhalten. Adeline war seine
Aufgabe. Er mufite bei ihr ausharren, sie war ihm «auf-
gegeben» worden.

Liebe?
Wie hitte er sie lieben kénnen?
Aber er hatte sie einmal geliebt — er erinnerte sich

sehr genau daran — und nun konnte er nicht einfach auf
und davon gehen und sagen: «Gilt nicht mehr!»

Fiir Adeline galt es nimlich noch. Unverinderlich seit
dem Tage, da sie von der weinenden Fischhindlerin in
die feiertiglich geputzte und blumengeschmiickte Camio-
nette gesetzt worden war, um nach der Mairie zu fahren.

Vor allem hatte er Adeline nie klarmachen kdnnen,
was er wirklich von ihr dachte. Was er in den bittersten
Stunden {iber sie dachte schon gar nicht — dazu bedurfte
es gewisser Mittel, die thm nicht gegeben waren. Einer
entsprechenden Gemiitsroheit, einer gewissen herzlosen
Unbefangenheit und vielleicht sogar eines kriftigen
Stockes. Die Fischhindlerin hatte das letztgenannte Mit-
tel gelegentlich gehandhabt. Viel zu selten freilich und
nur in der friithesten Jugend Adelines. Aber Georges —
unausdenkbar. Und auch damit hitte er Adeline nicht
indern kdnnen. Schlieflich waren sie bald zehn Jahre
verheiratet, denn die Adelinen heiratet man ja, wenn
sie noch sehr jung sind und — man selbst auch.

Nein — auch iiber Georges Beziehungen zu Adeline
lohnt sich’s nicht zu reden.

Adeline war da.

Adeline war ein Stiick Wirklichkeit im Leben Georges
Dewalters, und das konnte er nicht einfach in den Boden
trampeln.

Adeline war ja tatsichlich ein «schwaches» Wesen und
Georges war stark. Ein Mensch mit einem starken Willen
und mit einer starken Seele. Wie hitte er eine Adeline
vernichten kdénnen?

Ihr ganzes Wesen war Schwiche.

Sie war unbeschreiblich flach und auf eine vollkommen
unschuldige Weise unvorstellbar egoistisch.

Aus Schwiche.

Sie war verlogen und eitel, klatschsiichtig und sehr
Cmpﬁndlld).

Aus Schwiche.

Sie log, weil sie gar nicht wufite, was Wahrheit war.
Die Wahrheiten liegen ja aufierhalb unseres Ichs, soweit
ging ihr schwacher Blick jedoch nicht. Sie klatschte nicht
einmal so sehr aus Bosheit. Sie hatte da die Erfahrung
gemacht, es sei das beste, dem Klatsch anderer Adelinen
rechtzemg Gegenminen zu legen. Konnte man je wissen,
wann der Feind losschlug? Man konnte nicht! Thre kin-
dische Putzsucht entsprang einem begreiflichen Mangel
an Selbstvertrauen. Aus demselben Grunde witterte sie
auch iiberall Beleidigungen.

Ja, selbst ihre besseren Seiten waren Schwichen. Ihre
Anhinglichkeit, ihre Schlauheit in den Dingen des Ge-
schifts — aber wohin miifite eine Untersuchung der
Spezies Adeline fiihren?

Adeline war schwach und furchtsam und nicht alle ihre
Leiden waren eingebildet.

Georges Dewalter wufite das alles ganz genau. Er
wuflte, wie schwach sie war und darum konnte er sie
nicht verlassen.

Georges hatte ein angeborenes Anstandsgefiihl, und
ik s et nes den Kopf zur Tiir l.memr’esteckt hatte,
wuflte er schon, wie das enden miisse.

Warum war sie eigentlich gekommen?

‘War sie Georges nur nachgereist, um-ihm gleich einen
tiichtigen Batzen abzunehmen?

Das ist mdglich, aber nicht unbedingt notwendig so.

Vielleicht wollte sie auch an seinem «Triumph» teil-
nehmen, wie sie ihn verstand. Vielleicht hatte sie sogar
eine hier nicht niher zu umschreibende, jedoch legitime
Sehnsucht nach ihm gehabt — oder sollte sie gar geahnt
haben, daf} er ihr verloren gehen kénne?

Alle Adelinen sind ja unheimlich instinktbegabte
Wesen. Gott gab ihrer Schwiche als Stab und Stiitze
ein untriigliches Ahnungsvermdgen, von dem Tausende
und aber Tausende von Adelinen auskémmlich zu leben
vermégen. Als Kartenschligerinnen und Handleserinnen
anderer Adelinen, die thnen mit Recht alles Verstindnis
fir die diisteren Wege eines Adelinenlebens zutrauen.
Und so geht ein guter Teil des Volksvermdgens aller
Nationen in die Spnrstrumpfe der hellseherischen Ade-
linen. Aber man denke ja nicht, dafl die Adelinen nur
in diesen niederen Regionen ihr Wesen treiben. Ihre
Zahl ist Legion und sie kennen weder Landes- noch
Standesgrenzen . . .

Aber verlassen wir Adeline.

Sie steht schon wieder in threm Geschift in La Ciotat,
sie besorgt das ausgezeichnet, die Kundschaft schitzt sie
und kriftig treibt sie Paul und die hiufig wechselnden
Hilfsarbeiter zur Arbeit an. Gelegentlich spricht sie in
den hochsten Tonen von Georges, besonders wenn er
nicht da ist, und dann weif} sie bestimmt, daf sie ihn
iiber alle Maflen liebt. Was die kleine Geschichte von der
«poule de luxe» betrifft, hinter die sie in Ziirich kam —
j’ai visité la Suisse, c’est rien, absolument rien, ¢a pleut
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tout le temps — nun, die hat sie klug mit Schweigen
tibergangen. lhr Instinkt! Ihr Instinkt!

Nein — Adeline war nicht das Ritselwort gewesen.

Sie hatte absolut keine Rolle in dieser Geschichte ge-
spielt, das war mir ganz klar, als ich den ]oumahsten
«pur sang» getroffen hatte.

Wie war ich froh!

«Halloh, Fiore», sagte ich am Telephon, als ich sie an-
rief, «des Ritsels Losung heiflt: Georges Dewalter ist
ein Held!»

«So», fragte sic, doch es klang ganz zuversichtlich,
«wie wxllst diims o glaubhaft machen?»

«Ganz emfat.h», sagte ich und ich sah sie vor mir, wie
sie mir in jener zauberischen Spitsommernacht erschienen
war, und meine Stimme utterte, «ganz einfach. Ich
werde dir das happy end einer Geschichte erzihlen, in
der Held und Heldin sich nicht bekamen, weil sie das
gar nicht ndtig hatten. Und vielleicht . . . vielleicht noch
etwas anderes . . .»

Sie schwieg und auch ich wagte nicht weiterzusprechen.
Jedes Wort hitte mich verraten miissen. Warum hatte
ich mich so angestrengt, das Ritsel zu l6sen?

Ich schlofl die Augen und da sah ich ihre Augen vor

mir. Sie leuchteten ungewifl tiefblau, zwei winzige
Meere, die ein Sturm aufwuhlte, bis winzige Schaum-
kronen dariiber hinglitten.

Mit geschlossenen Augen sah ich sie vor mir wie an
jenem ersten Morgen, da sie in der silbergrauen Dimme-
rung wie in einer ungeheuren Perlmutterschale vor mir
lag. Doch sie schlief nicht. Sie wandte mir ihr Gesicht
mit einer kindlichen Bewegung voller Siifle zu und sie
offnete die Lippen, um mir etwas zu sagen, was nur ich
héren durfte. — Doch dann hérte ich ihre Stimme wirk-
lich. Durch das Telephon.

«Ich danke dir», sagte sie leise, und in ihrer Stimme
schwang etwas mit, das mich unsiglich gliicklich machte,
«und ich warte auf das happy end.»

Ich schwieg noch immer. Ich war so gliicklich.

«Du wirst kommen», hrte ich sie sagen, «heute noch,
nicht wahr, ich erwarte dich!»

«Heute noch», sagte ich fest, «<heute noch, ich komme.»

Aber das gehért schon nicht mehr in diese Geschichte
von Fiore Landolt, Georges Dewalter und der Tour de
Suisse. Es gehort auch nicht mehr dazu, daf ich natiirlich
noch an diesem Tage auf der Landstrafle Ziirich-Meilen-
Rapperswil am See entlang bis zu dem alten Haus fuhr,
wo ich eine Frau sah, die mir so wunderbar erschien, als
habe ich ein ganzes Leben lang von ihr getriumt.

Nein, das geht niemanden mehr etwas an und darum
miissen auch Sie Fiore hier verlassen. Was kﬁnnten Sie
auch noch von ihr erfahren wollen? Fiore war ja keine
Adeline, die unbedingt den starken Mann «besitzen»
muflte, der ihr einmal vielleicht bestimmt gewesen war.
Ihr Stolz — und sie durfte stolz sein — hatte einen
starken Schlag empfangen, als sie ihn verloren hatte.
Aber sie hatte sich damit abgefunden, dafl der starke
Mann auf und davon gegangen war, und sie suchte und
fand andere Menschen.

Und sie wurde gliicklich. Ich hoffe es wenigstens. Sehr
sogar.

*

Der starke Mann?

Er fuhr davon in einer Regennacht. Er lehnte aus dem
Fenster und die ganz hiibsche, aber zu dicke und leicht
ordinire Adeline kiimmerte sich absolut nicht um ihn.
Er war ganz allein.

Er hatte sich wie ein Mann entschlossen, auf Triume
zu verzichten. Natiirlich hatte ihm das sehr weh getan

(Fortsetzung Scite 1278)
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Aufnahme Senn

und er redete sich nicht etwa das Gegenteil ein. Er litt
kriftig, aber er schrie seinen Jammer nicht in alle
Winde. Besonders unertriglich war ihm die Vorstellung,
dafl er Fiore schwer getroffen haben mufite. Die Idee
erfiillte ihn mit einer Verzweiflung, die in ihrer wilden
Maflosigkeit fast kindlich war. Andererseits wufite er,
Fiore war stark wie er selbst.

So fuhr er einsam durch die Nacht.

Er hatte ein ordentliches Stiick Arbeit geleistet. Er
fiihlte die Miidigkeit in allen Knochen. Anderthalb-
tausend Kilometer war er durch die Schweiz gefahren
und warum eigentlich? — Dumme Frage!

Bei dem groflen Essen, das in dieser Nacht zu Ehren
der Fahrer gegeben wurde — sie aflen iibrigens «am
Katzentisch» und kamen sich in allererster Linie nicht
grof}, sondern miide vor und hatten trotz aller schonen
Reden das Gefiihl, hier, im festlich geschmiickten Saal,
.die «quantité négligeable» zu sein, es sei ja vorbei, man
rede «nur so» — bei diesem Essen also vermifite man
Georges Dewalter sehr.

Natiirlich wurden die diistersten Vermutungen ge-
duflert, und der weifle La Salle bekam hinterriicks noch
manchen Spritzer ab. Nur der Journalist «pur sang»,
der natiirlich wieder einmal alles wuflte, schwieg sich
offiziell aus. Er hatte Dewalter und Adeline am Nach-
mittag in der Stadt getroffen — Madame hatte beschlos-
sen, den Fiinfuhrtee im «Baur en ville» zu nehmen,
Monsieur wurde nicht gefragt — und sich seinen Vers
darauf gemacht. Man hatte keine drei Worte mitein-
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ander gewechselt, aber Madame Dewalters Existenz war
Victor Brang dessenungeachtet in ihrer vollen, gesetz-
lichen Bedeutung bekannt geworden.

Als es ihm schliefllich zu dumm wurde, lud er Eigen-
mann und Santos in seinen Ford und fuhr die beiden
heim. Alle drei waren verirgert.

«Dewalter», radebrechte der Spanier, «ist ein effet
grofles Format. Ist Pechvogel, wie man sagt auf alle-
mand, und gewinnt Tour de Suisse, wie ihm wollen.»

«Hat es verdient», konstatierte Eigenmann und nie-
mand widersprach.

«Seine Frau ist angekommen», berichtete Brang, «traf
die beiden heute in der Stadt.»

Da schwiegen die Fahrer mit bestiirzten Mienen. Man
kannte Madame Dewalter.

Madame schlief um diese Zeit schon den Schlaf des
Gerechten.

Sie schlief ausgezeichnet, denn ihr Instinkt, der ja
nur aufs Niitzliche gerichtet war, hatte ihr unmifiver-
stindlich gesagt, nun sei alles in bester Ordnung.

Sie hatte ihren starken Mann bei sich und wovon er
triumte, konnte ihr ganz egal sein.

Sie hitte es auch nicht verstanden, denn es war ja kein
Traum, sondern eine seltsame, innere Wirklichkeit von
solcher Schonheit, dafl dem einsamen Mann vor Er-
griffenheit die Trinen in die Augen traten. Die Wirk-
lichkeit, diese Wirklichkeit hatte ihm gehdrt und sie
gehdrte ihm noch immer. Immer. Er erlebte das wunder-
volle Gliick, zu wissen, dafl er keiner Chimire nach-
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gejagt war. Dieses Gliick ergriff ihn so, dafl er weinte.
Aber er fithlte diese Trinen nicht.

Er horte eine Stimme.

Sie sagte: «Georges, je t'aime!», und er hdrte sich selbst
antworten: «Wenn ich doch ein Leben lang auf dich
warten konnte!»

Er wuflte in bitterer Seligkeit, das wird mir keiner
nehmen kdnnen, und er fiihlte unerhdrte Krifte in sich.

«]’y croyais toujours», sagte er leise, und das DrShnen
der Rider fiel in diesen einen Satz, den er immer und
immer wieder sagen mufite, und er wartete auf ein
Waunder, das gewil kommen werde, wie er immer auf
Wunder gewartet hatte.

Darum erlebte er sie auch.

In Wirklichkeit.

Eben verliefl der D-Zug Ziirich-Basel-Paris die Station
Belfort. Georges Dewalter stand an einem offenen Fen-
ster im Durchgang und sah in die schwarze Nacht hinaus.

Auf der Landstrafle, die ein Stiick weit neben dem
Bahndamm herlief, war ein grofer, amerikanischer Reise-
wagen unterwegs. Mit seinen Scheinwerfern schlug er
weile Wunden in den Leib der Nacht, und Georges ver-
folgte seinen Weg solange er konnte. Das zuckende Licht
verschwand aber bald im Dunkel, vor Vesoul bog die
Strafle ab und nun blieb nur noch das Bild der schwarzen
Landschaft, iiber die der Sturm dahinbrauste.

Er zerrte an dem Wolkensegel, das der Herbst voreilig
gehiflt hatte, und bald hatte er ein paar breite Risse zu-
stande gebracht. Immer weiter klafften sie auseinander
und dann entdeckte Georges, dafl kleine Sterne am
Himmel glihten. Ehe noch die Sonne aufging, war das
Wetter umgeschlagen.

Als der Zug in Troyes eintraf, dimmerte schon der*
Morgen.

Ein ganz zartes blaues Licht schimmerte iiber den
Dichern, dann wurde es dunkler und dunkler und zu-
letzt strahlte der Himmel pfauenblau iiber der alten
Stadt an der Seine mitten im Herzen Frankreichs.

E N Di'E

Unser Roman TOUR DE SUISSE wvon Alfred
Donati ist jetzt als Buch erschienen und kann von heute
an durch jede gute Buchhandlung bezogen werden. Preis
kartonniert Fr.3.—.
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